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Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza, Rok IV (XLVI) 2011

KONFERENCIA DZIEWIETNASTOWIECZNE EDYCJE
— DZIEWIETNASTOWIECZNI EDYTORZY

W dniach 6-9 pazdziernika 2010 roku w Toruniu odbyla si¢ juz trzecia
konferencja naukowa z cyklu poswigconego tekstologii i edytorstwu dziet lite-
rackich. Goszczono historykow literatury, tekstologdw, edytordw, bibliologow,
historykéw sztuki specjalizujacych si¢ w grafice uzytkowej, znawcow ksigzek
dziewigtnastowiecznych, a takze bibliofiléw. Konferencjg¢ zorganizowat Zaktad
Tekstologii i Edytorstwa Dziet Literackich Instytutu Literatury Polskiej Wydzialu
Filologicznego oraz Wydawnictwo Naukowe UMK.

Wystapienia prelegentow poswigcone byly refleksjom na temat ksztattu
edytorskiego i tekstologicznego dziewigtnastowiecznych wydan literatury pol-
skiej, formowania si¢ teoretycznych podstaw edytorstwa i tekstologii, autorow
w roli edytorow wiasnych dziet, odmian tekstowych utwordéw i wynikajacych
z nich konsekwencji interpretacyjnych oraz stosunku autoréw do poszczegodl-
nych utwordw literackich. W szeregu poruszanych probleméw znalazty si¢ tak-
ze: rynek wydawniczy i ksiggarski, naklady i serie wydawnicze, estetyka dzie-
wietnastowiecznych wydan, mozliwosci techniczne, sposoby druku, redakcji
i opracowywania ksigzek, wptyw warunkow politycznych na charakter i poziom
edytorstwa, problemy finansowe i cenzuralne. Z tak szeroko zakrojonego pola
tematycznego wylonione zostaty cztery bloki, ktére kolejno dotyczyly: projek-
tu nowego wydania dziel Zygmunta Krasinskiego, losow edycji, dziewig¢tnasto-
wiecznych edytorow, ruchu wydawniczego w XIX wieku oraz pigknej ksigzki.

Obrady plenarne rozpoczgte zostaty od bloku ,,Wokot projektu nowego wy-
dania dziel Zygmunta Krasinskiego”. Otwierat je referat Grazyny Tomaszewskiej
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(UG). Prelegentka méwita o wizji Boga oraz jego relacji z cztowiekiem w Nre-
Boskrej komedii. Teresa Winek (IBL PAN) analizowala zawartos$¢, uklad, zakres
komentarzy edytorskich i zmiany modernizacyjne zastosowane w pierwszym
dziewigtnastowiecznym wydaniu tworczosci poety dokonanym przez Jana Czub-
ka. Przyblizyta déwczesna swiadomosé edytorska, przypomniala tez najistotniej-
sze postulaty i problemy, ktore pojawily si¢ przy wydawaniu dziet Krasinskiego.

Potrzebg ,,remanentu w liryce Zygmunta Krasinskiego™ postulowal Ma-
ciej Szargot (UJK). Odwolat sie przy tym do tekstu Stanistawa Pigonia — omé-
wienia tomu liryki poety w wydaniu Jana Czubka. Wspotczesna swiadomosé
btedow tej edycji, pominigcie w niej pewnych tekstow i ich wariantow, a takze
fakt odnalezienia przez Zbigniewa Sudolskiego i J6zefa Mikotajtisa nieznanych
dotad tekstow autora /rydiona powinny, zdaniem badacza, sta¢ si¢ asumptem do
prac nad nowa edycja.

Mariusz Zawodniak (UKW) przyblizyt funkcje oraz charakter przypisow
i komentarzy wydan Nie-Boskiej komediiw latach powojennych. Zasygnalizo-
wal i podjat probe wyjasnienia przyczyn nieobecnosci poety w przedsigwzigciach
edytorskich tego okresu, rOwniez w pracach naukowych poswieconych edytor-
stwu i tekstologii. Wskazatl na przypadki powojennych wydan Nie-Boskiej ko-
medii, w ktérych przypisy 1 komentarze miaty wyraznie interpretacyjny charakter
i stuzyty celom politycznym.

Duze zainteresowanie wywotat referat Zbigniewa Przychodniaka Ofow-
kowy list Zygmunta Krasiniskiego do Augusta Cieszkowskiego. Prelegent opo-
wiadatl o odnalezionych na marginesie francuskiej broszury notatkach, ktore po
przebadaniu okazatly si¢ nieznanym dotad listem poety do przyjaciela. Ekspo-
nat znajduje si¢ obecnie w zbiorach Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przy-
jacidl Nauk. Przychodniak zwrécit uwage na zawarte w tresci listu watki rodzin-
ne, filozoficzne, anegdoty. Zauwazyl, ze jest on waznym zrédlem informacji na
temat przyjazni Krasinskiego z Cieszkowskim.

Najwigksze kontrowersje wzbudzity dwa ostatnie wystapienia. Pierwszym
z nich byt referat Magdaleny Saganiak (UKSW) pod tytutem Editore — tradito-
re? — modernizacja pisowni wobec architektoniki sfowa artystycznego. W swo-
im wystapieniu badaczka przeciwstawila wspélczesne edytorstwo, ktore moder-
nizujgc pisownig¢ i interpunkcje¢ dziet literackich, jednoczesnie ingeruje w ich
warstw¢ brzmieniowa — interpretacjom muzyki dawnej, w ktérych za najwaz-
niejsze uwaza si¢ zachowanie brzmienia historycznego. Ozywiong dyskusje
wywolato réwniez wystapienie Mirostawa Strzyzewskiego (UMK) zatytutowane
Projekt nowej edycji,,Dziet” Zygmunta Krasiriskiego. Autor mowit o potrzebie
starannego uporzadkowania dziet poety, o braku ich krytycznych opracowarn oraz
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niespetnianiu wymogoéw naukowosci juz przez pierwsze dwudziestowieczne
zbiorowe wydanie tej tworczosci w edycji Jana Czubka. Prelegent przedstawit
tez projekt nowej edycji dziet Zygmunta Krasinskiego.

Jeszcze tego samego dnia obrad wystartowat blok ,,Losy edycji”. Otwie-
ral go referat Wlodzimierza Appela (UMK) traktujacy o sylwetkach twércow
i losach Firmy Wydawniczej ,,B. G. Teubner”. Appel zaznaczyl, ze dziatalnos§é
firmy miala duzy wplyw na rozwdj i popularyzacjg¢ badan nad kulturg grecko-
rzymskiego antyku, przyczynita si¢ takze do uformowania si¢ zrebo6w nowocze-
snej ,,sztuki edytorskiej”. Niedawno firma przestala samodzielnie istnieé. Jej
produkty przejglo Wydawnictwo Klaus Gerhard Saur oraz koncern wydawni-
czy Walter de Gruyter. Mimo zashug, losy Firmy Wydawniczej ,,B. G. Teubner”
nie sg powszechnie znane. Pozostale wystapienia byly probami omowien dzie-
wigtnastowiecznych edycji wybranych dziet literackich: pism Arystotelesa
(Pawet P. Wroblewski, UWr), mow i listow Krzysztofa Radziwilta (Mariola Jar-
czykowa, US), Spiewow historycznych Juliana Ursyna Niemcewicza (Anna Ko-
niuch, UL), Podrézy z Ziemi Swietej do Neapolu Juliusza Stowackiego (Maria
Kalinowska, UMK), [Dziennika z lat 1847—1849] Juliusza Stowackiego (Jacek
Brzozowski, UL), Pism genezyjskichJuliusza Stowackiego (Elzbieta Powazka,
UP w Krakowie) oraz Biesiady Andrzeja Towianskiego (Katarzyna Rauchut,
UWr). Duze zainteresowanie wzbudzil referat Marcina Lutomierskiego Edycja
,,Pana Tadeusza” przygotowana przez Marie Wystouchowa (Lwow 1898)o dzie-
wigtnastowiecznym wydaniu streszczenia dzieta Adama Mickiewicza wykona-
nym w celu jego popularyzacji wéréd ludu. Mariola Jarczykowa (US) w refera-
cie Dziewigtnastowieczne edycje mow I listow Krzysztofa Radziwif{a (1585—
—1640)oceniala warsztat edytorski poszczegdlnych wydawcow. Moéwila o Ksre-
cia Radziwifla sprawach wojennych i politycznych— najobszermiejszym wybo-
rze tekstow Radziwitta z 1859 roku, Zyciu Janusza Radziwitta ogloszonym przez
Edwarda Kottlubaja oraz zachowanej we Lwowie, a przygotowanej przez Stani-
stawa Przyleckiego, rekopismiennej wersji wybranych méw ksigcia. Prelegent-
ka wspomniata rowniez o fragmentach moéw i listow, ktére w swoich pracach
zamiescili Julian Ursyn Niemcewicz, Wactaw Aleksander Maciejowski, Alek-
sander Kraushar i wydawcy Archiwum Domu Radziwit{éw. Maria Kalinowska
przedstawila problemy interpretacyjne i edytorsko-tekstologiczne PodrdZy do
Ziemi Swigtej z Neapolu Stowackiego. Przyblizyta stuchaczom dziewietnasto-
wieczne edycje niepublikowanego za zycia poety poematu. Uwzglednila przy
tym edycje Antoniego Mateckiego oraz niedostepne juz dzisiaj przekazy tekstu.
Jacek Brzozowski mowil o dziewigtnastowiecznych edycjach [Dziennika z lat
1847-1849] tegoz samego autora. Zaznaczyt, ze teksty z [Dziennika...] — wiersze,
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przypowiesci prozg i zapiski dziennikowe wydaje sie zazwyczaj osobno. Wy-
Jjatkiem od tej reguly jest publikacja z 1884 roku, w ktorej tekst {Dziennika...]
zostal wydany jako integralna catos¢. Po analizie tego wydania, a takze r¢kopi-
su, prelegent postawil hipoteze, ze [Dziennik...] mozna uznaé za romantyczna
»Sylwe” badz ,,dziennik intymny”.

Rownolegle z dyskusja dotyczaca losow edycji odbywatly si¢ obrady po-
$wigcone dziewigtnastowiecznym edytorom. Przyblizone zostaly tu dokonania
edytorskie Stanistawa Staszica (Jacek Wojcicki, IBL PAN), Antoniego Edwar-
da Odynca (Monika Myszor-Ciecielag, Zamek Krolewski w Warszawie), Ada-
ma Pluga (Joanna Lekan-Mrzewka, KUL), Ignacego Janickiego (Magdalena
Kowalska, UMK), Leopolda Méyeta (Agnieszka Markuszewska, UMK), Stani-
stawa Tarnowskiego (Grzegorz Nie¢, UP w Krakowie), Antoniego Mateckiego
(Andrzej Piotr Lesiakowski, UN i UMK).

Jacek Lyszczyna (US) wyglosit referat o Leonie Zienkowiczu jako wy-
dawcy i redaktorze ,,Pamigtnika dla Pici Pigknej”, redaktorze m.in. czasopisma
»Pszonka” oraz tekstow Maurycego Gostawskiego i Szymona Konarskiego.
Uwaza si¢ takze, ze Zienkiewicz — wazna i niezwykle ciekawa postac¢ doby pol-
skiego romantyzmu — przygotowal posmiertng edycje¢ poezji zebranych Konstan-
tego Gaszynskiego. Dwa wystapienia poswigcono Jozefowi Ignacemu Kraszew-
skiemu. Pawet Zigba (UP w Krakowie) poruszyl problem pamigtnikow i listow
opracowywanych przez Kraszewskiego, Alicja Kloska (UMK) zajela si¢ dzie-
fami dramatycznymi Wiliama Shakespeare’a wydanymi pod redakcja pisarza.
W panelu znalazly si¢ takze trzy wystapienia dotyczace Cypriana Kamila Nor-
wida. Pierwszym z nich byt glos Marka Busia (UP w Krakowie) o poecie wy-
stgpujacym w roli edytora swoich dziel, drugim — referat Piotra Chlebowskiego
(KUL) o A/bum Orbis - zbiorze rysunkow, tekstow, fotografii, rycin. Kolejny,
Edyty Chlebowskiej, prezentowal poete jako ilustratora wlasnych i cudzych
utworéw. Na obradach nie zabraklo wystapienia o0 Wiadystawie Mickiewiczu
jako wydawcy dziel wlasnego ojca (Joanna Pietrzak-Thébault, UKSW). Olga
Gorbaczowa (Bialoruski Uniwersytet Panstwowy) mowilta z kolei o przedemi-
gracyjnym, nieznanym okresie w zyciu Eustachego Januszkiewicza. Na podsta-
wie Sfownika jezyka polskiego Samuela Bogustawa Lindego i Sfownika Wileri-
skiego Anna Strozek (UL) omowita edytorski ksztatt stownikow dziewigtnasto-
wiecznych. Obrady zakonczyt Marcin Leszczynski (UMK) wystapieniem
o ksigzce Williama St. Claira The Reading Nation In the Romantic Period.

Najbardziej zroznicowany pod wzgledem tematycznym okazal si¢ blok
zatytulowany ,,Ruch wydawniczy w XIX wieku”. Obrady otworzyl referat Ewy
Skorupy (UJ) o pruskiej cenzurze wobec polskich symboli kulturowych w drugiej
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polowie XIX i na poczatku XX wieku. Prelegentka przedstawila najistotniejsze
przypadki represji w historii Torunia i Prus Zachodnich. Wyszczegoélnita , kate-
gorie symboli kulturowych” pojmowana w sposob szeroki (wspdlna przeszlosc,
tradycja, religia) oraz waski (wspolni bohaterowie, wydarzenia, wazne zwycig-
stwa i porazki, znaki tozsamosci narodowej, sposdb ubierania sig).

O periodyku Panyatnoj Knizki Kalisskoj Gubernijako przykladzie rosyj-
skiej produkcji wydawniczej Kalisza w XIX wieku mowita Ewa Andrysiak (UL).
Przedstawita warunki, w ktérych przebiegata jego redakcja, edycja i druk. Omo-
wila recepcje, stan zachowania, zawartosc 1 znaczenie periodyku dla Zzrédtoznaw-
stwa. Przypomniata ponadto inne wydawane w Kaliszu pisma urzgdowe. Do
Kalisza nawiazywaty takze kolejne referaty: wystapienie Elzbiety Steczek-Czer-
niawskiej (Ksiaznica Pedagogiczna w Kaliszu) o literackich edycjach w drukar-
skiej produkcji miasta w XIX wieku i na poczatku XX stulecia i Krzysztofa
Walczaka (UWTr) o edycjach organizacji politycznych, spotecznych i kultural-
nych w produkcji wydawniczej dziewigtnastowiecznego Kalisza. Walczak scha-
rakteryzowal najwazniejsze gatunki edycji tego czasu oraz ich recepcje, mowit
o cechach politycznego i spotecznego srodowiska wydawnictw Kalisza, przy-
blizyt zebranym wydawnicze i techniczne mozliwosci instytucji polskiego i ro-
syjskiego aparatu administracyjnego. Wskazal réwniez dzialania wydawnicze
polskich i obcych organizacji spotecznych, ktére wptynety na ksztatt produkcji
wydawnictw w Kaliszu w XIX wieku.

Malgorzata Rowicka (BN) na przykladzie wydan utworéw Adama Mic-
kiewicza poruszyta temat przygotowywanych przez wydawcow galicyjskich i za-
granicznych specjalnych edycji przeznaczonych ,,na eksport” do zaboru rosyj-
skiego w celu przechytrzenia carskiej cenzury. O ,strategiach przetrwania”
wydawcdow warszawskich na przetomie X VIII 1 XIX wieku opowiadat Kazimierz
Ossowski (BN). Nie zabraklio réwniez referatu na temat koncepcji ,,autora” i pra-
wa do utwordw, ktore omowiono w kontekscie komercjalizacji procesu wydaw-
niczego i tworzenia si¢ nowozytnego prawa autorskiego (Teresa Swie¢kowska,
UW). Dariusz Opalinski (URz) opowiedzial o edycji polskich dziewigtnasto-
wiecznych przewodnikéw turystycznych, Alicja Boruc (UKSW) przedstawita
dylematy polskiego ksiggarza-wydawcy w drugiej potowie XIX wieku. Inicja-
tywy wydawnicze wilenskiej rodziny Zawadzkich i ich odbiér wsréd czytelni-
kow omowita Lilia Kowkiel (UP w Krakowie). Dziatalno$¢ firmy Stanistawa
Andrzeja Krzyzanowskiego w Krakowie w latach 1870-1900 przyblizyt shucha-
jacym Adam Ruta (UP w Krakowie).

Maria Konopka (UP w Krakowie) méwita o dokonaniach naktadcow lwow-
skich i ich roli w upowszechnianiu poezji tworcow mlodopolskich. Prébowata
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oceni¢ poziom wykonania tomikoéw. Wyréznita Ksiegarni¢ Polska B. Potaniec-
kiego i Ksiggamni¢ H. Altenberga jako oficyny wydajace poezje epoki w najwyz-
szych nakladach. Omoéwita udziat tworcéw w finansowaniu druku, wskazata auto-
réw zwiazanych stale i tylko okresowo z wydawcami lwowskimi. Wspomniata row-
niez o drukarniach krakowskich jako wykonawcach zlecen naktadcow z Lwowa.

Czestaw Grajewski (UKSW) zaproponowal zebranym refleksje na temat
okolicznosci powstania i tresci ,,Rocznikow” — pism dla muzykow koscielnych.
»Roczniki” wyksztalcily si¢ z , Kalendarza dla organistéw wiejskich”, ktorego
redaktorem byl ksiadz Bronistaw Maryanski. Pierwszy numer ,,Kalendarza™
ukazat si¢ juz w 1891 roku. Pisma zostaty stworzone, aby podnie$¢ umiejetno-
$ci i poszerzy¢ wiedze organistow.

Jadwiga Konieczna (UL) zanalizowala rynek wydawniczy ksiazki dzie-
cigcej w zaborze rosyjskim w XIX i na poczatku XX wieku. Podjeta probe
typologii oferty wydawniczej. Zastosowala przy tym takie kryteria, jak: wiek
adresata, forma pismiennicza i edytorska, wartos¢ literacka i edukacyjna. Pre-
legentka omdwila rowniez formy reklamy kierowanej do mlodych odbiorcow
oraz zabiegi popularyzujace oferte. Katarzyna Wodniak (UKW) méwita zas o ce-
lach i funkcjach przekazow literackich na tamach dziewigtnastowiecznej prasy
kobiecej. Referat o literaturze do $piewania (,,nutach z tekstem”) w ofercie wy-
dawcow na ziemiach polskich w latach 18011875 wyglosit Wojciech Toma-
szewski (BN). Izabela Koczkodaj (UW) opowiedziata o reklamach w wydaniach
polskich powiesci popularnych z drugiej polowy XIX wieku. Obrady piatkowe
zakonczyt referat Mirostawy Buczynskiej (UN UMK) o historycznych powie-
Sciach w odcinkach Stanistawa Kujota.

Sobotni dzien konferencji wypelnita refleksja ,,Wokot pigknej ksiazki”.
Matgorzata Komza (UWr) mowita o starannej szacie graficznej jako ,,0zdobie li-
teratury ojczystej”. [lustracja miata zachecié do czytania literatury polskiej. Zdo-
bionymi edycjami chciano przyciagnaé rowniez osoby niezwiazane bezposred-
nio ze sprawg polska, starannos¢ edycji byta jednak przede wszystkim hotdem
sktadanym literaturze i jej twércom. Iwona Baranska (UMK) omoéwita A/bum
Kaliskie Edwarda Staweckiego jako przyklad dziewietnastowiecznego wydaw-
nictwa ilustrowanego. Wystapienie Grzegorza P. Babiaka (UW) dotyczylo ruchu
odnowy sztuki drukarskiej na ziemiach polskich, ktorego rezultatem stata si¢
»pigkna ksigzka”. Dariusz Dziurzynski (UW) méwit o fenomenie ,,Zmartej Bru-
gii” Georges’a Rodenbacha jako poczatku nowego gatunku ksigzki ilustrowane;.
Jako ostatnia glos zabrata Klaudia Socha (UJ) referatem o pierwszych polskich
wydawnictwach fachowych dotyczacych techniki drukarskiej. Obrady uroczy-
$cie zamknal Mirostaw Strzyzewski — Dyrektor Wydawnictwa Naukowego UMK.
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Konferencji towarzyszyty dodatkowe imprezy. Pierwszego dnia (w $rode
6 pazdziernika) uczestnicy udali sie na wycieczke Muzyka sfer i nieskoriczonosc
wszechswiata do Centrum Astronomicznego UMK i PAN w Piwnicach pod
Toruniem, gdzie mogli podziwiaé m.in. zgromadzone tam narz¢dzia badawcze
(teleskopy). Drugiego dnia wieczorem zaprezentowano nowosci wydawnicze —
ksigzki Adama Grzelinskiego (Cziowiek i duch nieskoriczony. Immaterializin
George’a Berkeleya) i Mirostawa Strzyzewskiego (Rormantyczna nieskorczo-
nosé. Studium identyfikacji pojecia). Sobotnie obrady otworzyt wyklad Fran-
ciszka Otto (typografa i projektanta fontow) 7ypografia XIX wieku — upadek
czy renesans?, w ktorym typograf zaprezentowal zebranym najciekawsze kroje
pisma charakterystyczne dla poszczegdlnych epok.

Konferencja cieszyla si¢ ogromnym zainteresowaniem ze strony edytorow
z calej Polski. Zaproponowane szerokie spectruin tematyczne przyciagneto wielu
badaczy. Znamienne, ze wcigz organizuje si¢ zbyt mato podobnych spotkan. Za-
ktad Tekstologii i Edytorstwa Dzietl Literackich Instytutu Literatury Polskiej
Wydziatu Filologicznego UMK, chcac wypelni¢ te dotkliwa luke, planuje orga-
nizacje kolejnych sesji. Zaklad pragnie w ten sposob zachowac i pielegnowacd
dziedzictwo Konrada Gorskiego, ktory byl przewodniczacym Komisji Tekstolo-
gicznej Miedzynarodowego Komitetu Slawistow, podczas odbywajacych sig¢
regularnie miedzynarodowych sesji. Badacze z szacunkiem wspominali prace po-
przednikow, ale zauwazyli takze potrzebg zmian, weryfikacji, koniecznos¢ ponow-
nego spojrzenia na wiele dziel. Mowiono o projektach, w tym o planach nowe;j
edycji dziel Zygmunta Krasinskiego. Materialy z konferencji stana si¢ z pewno-
$cig podstawg bardzo waznego tomu na temat edytorstwa X1X wieku.

Marta £ awrynkowicz



